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Braşovd, 3 Septemvre st. v.

Au trecutü doispre4ece anî, de 
când monarchia austro-ungara a 
primitü dela Congresulö din Ber
linü însărcinarea de a regula Por
ţile de ferü, delafcurându piedecile 
comunicaţiunei pe Dunăre în partea 
sud-ostică a Ungariei.

lorü, mai era precumpenitóre în 
cercurile ungurescî părerea, că re- 
gularea Porţilorîi de férő va strica 
Ungariei mai multü decátü îi va 
folosi, pentru-că prin uşurarea co
municaţiunei pe Dunăre tóté ce
realele din Rusia sudică, România 
şi celelalte ţ£ri balcanice îşi vorü 

Pe o estindere de vre-o 1400 lua drumulü pe Dunăre, concurând 
de stânjinî, unü lanţtt de stânci, productele Ungariei, 
cari se redică ca o pórtá deasupra j Consideraţiunile acestea au fă- 
apei, făceau cu neputinţă trecerea. cutü ca guvernulű ungurescü se 
vaselorü mai marí pe Dunăre, când , totü amâne începerea lucrárilorű 
apa nu era celü puţinfi de 4ece j pentru delăturarea strímtorilorü 
urme de afundă, aşa că peste anü fluviului pe la Orşova. Dér íácén- 
cam 150 de cjile comunicaţiunea j du-se reclamări din partea puteri- 
era în acéstá estindere întreruptă, í lorü interesate în cele din urmă 
şi mărfurile trebuiau transportate j guvernulű din Pesta a trebuitü se 
pe şoseaua de alături pănă dinjosü ; se împace cu situaţiunea creată de ' făcut’o mai multü pentru-că societatea 
de Porţile de ferü. ! congresulü din Berlinü şi la 1888 prímia subvenţia dela statü. Crispi dér

De aceea de multü statele eu-: a fácutü sé se primésca de că tră ! n’a Voitü sé deştepte în Viena credinţa, 
ropene s’au gánditű la delăturarea { dietă unfrarticulü de lege (XXXV I) j oă guvernulű italianü sprijinesce tendin- 
acestei piedecí păgubit0re din punct ' prin care statulü ungarü se obligă j ţ©ie Triestului şi Trientului. 
de vedere alü navigaţiunei şi alü : a esecuta lucrările regulării Por- 
comerciului pe Dunăre. I ţilortt de ferü pe propriele sale

Deja conferenţa européná dela cheltuelí, reservându’şî dreptulü 
1871, convocată în cestiunea Mării de a şi-le lua índerétü din taxele,
Negre, s’a ocupatü şi de acésta ces- ’ ce le va incassa dela vapóre. 
tiune, enunţândO, că acelü statü, j Dela 1888 şi pănă acuma au 
care va lua asupră’şî regularea j duratü lucrările pregătitore, pen- 
Porţilorfi de ferü, se fiă îndreptă-1 tru cari ministrulü de comunica- 
ţitfi de a încassa dela vapórele, ce ţiune ceruse atunci unü avansü 
vorü comunica p’acolo, taxe corés-; de 500,000 florini şi cu 4iua de 
pun4étóre. j a4í se íncepü lucrările de spar-

La congresulü din Berlinü în ! gere a stáncilorü cu dinamită în

Crispi despre raporturile între Italia şi 
Austro-Ungaria.

O telegramă din Parisfi spune, că 
f6ia parisiană „Memorial Diplomatique“ 
vesteşce, că la und banchetă, ce se va 
da în Florenţa, va vorbi nu numai asupra 
politicei interne, ci şi asupra raporturi- 
loră esterne, şi mai alesti depre ra
porturile între Italia şi Austro-Ungaria. 
Crispi va critica aspru pe irredentiştl, 
cari voescă să dea o lovitură monar- 
chiei. Privitoră la întâmplările din Tri- 
estă se asigură, că Crispi nicl-odată n’a 
făcuţii denunţări cabinetului austro-un- 
gară, ci s’a îndestulită numai cu decla
raţia, că „Pro patria“ nu urmăresc© în 
Roma scopuri politice, er declaraţia a

Impératulú Wilhelm în Italia, 
piarele străine erăşî aducü scirl, că 

ímpératulü Germaniei va merge în Italia 
pe la mijloculü lui Octomvre, însoţită 
de cancelarulü Caprivi. Călătoria acésta 
a ímpératului germanü sé cjioe, că ar ave 
scopuri eminamente politice şi din inci
dentul  ̂ ei se va manifesta consolidarea 
şi tăria alianţei din Europa centrală. 
Deosebită atenţiune merită împrejurarea, 
că ímpératulü Vilhelm va merge în

Hrírrc 1 - i , Italia dupá visita ce o va face Maiestátii1878, monarchia nostra s a anga- • presenta representantiloru Austro- \a . A „ , , . ^ „ T m 
. í w t  n i  t t  . . .  c i  u  • • • Sale impőratului Franoisoö IosifCl« Totüi n r n  H a O ro n rt a  a a o  Inn vn vA  r  a t i i o i  I I rwn a i m r\ SíawKi a i  v irrrtvnn A  • tîatu de a face acea lucrare, totuşi Ungariei şi a Serbiei riverane. „  ̂ v" \ i * £ j. j  ] foile străine, mai alesü cele germane, dicü,trecură 12 am pana ce a aiunsu Acuma în iaţa necesităţii de l . .. , , A , 6 M ’ , , w ~ ~  ̂ Â i , . , i • i , w ' că visita acesta este imbucurătore pen-la punctulu ca se-o mcepa. Causa a satisface angaiamentului luatu L T. v * v « vr  r  ® J w ! tru Italia, căci ea va fi unüungurescîacestei trăgănări este înainte de 
tóté starea rea a flnancelorü un
gare, căci Ungaria pe a căreia 
teritoriu se estindü partea cea 
mai mare Porţile de ferü, avea se 
porte cheltuielile regulării lorü.

Aceste cheltuelí suntü preli
minate cu noue milióne florini, o 
sumă forte considerabilă şi a că
reia amortisare nu se va puté aco
peri din venitele taxeloru, ce se 
vorü lua dela vapóre.

Pe lângă aceste consideraţiuni 
isvorîte din réua stare a finance-

contra- 
ce

facă Italiei şi re- 
incidentulü dela

faţa necesităţii
satisface angajamentului lnat.n i

faţă cu Europa, foile ; „ A , . . .. .r r  v. °  ! pondCl puternică in potriva insultei,se mângâie cu aceea, ca produc-; .. . , ,  ̂ . ., i , ,C51 , i . , i Francesn voiau °  ̂ Tfoiioi o,tele stateloru concurente din Orient i , . Tt u .iw -nv - a gelui Umberto luandu-şi drumulu pe Dunăre, ml®
locu se fiă transportate pe Mare, |  ̂ ‘ _
Ungaria*va câştiga spesele de trans- ^
portu şi va face şi alte câştiguri J Revoluţia m Elveţia.
de întreprindere, eră Budapeşta j In Elveţia a eruptă în filele trecute 
va deveni emporiulu comercilui J o revoluţiă în cautonula Tessin de lângă 
pentru Europa sudostică. j graniţa italiană. Căuşele suntfi continuele

Orî-cum s’ar întorce sorţii vii-i frecări şi neînţelegeri dintre partida con« 
torului comerciu, opera începută ! servativă şi liberală. Cea din urmă ne- 
c. 4i este fără îndoelă de cea mai J înţelegere mai mare, care a şi dată ansă 
mare importanţă pentru viitorea ! la isbucnirea revoluţiei, s’a ivită cu oca- 
desvoltare a stateloru dunărene. 1

sia alegerilorü pentru marele senatü pe 
anulü 1890. Liberalii au ínvinuitü pe 
conservatori cu ştergerea ilegală a liber- 
alilcrü din listele de alegeri.

In urma acésta s’au ivitü între cele 
doué partide-atacurl atâtă de vehemente, 
íncátü a trebuitü sé p&şâscă la mijlocü 
autoritatea federală. S’au alesü apoi 7& 
conservatori şi 37 liberali. Domnia deci 
a rémasü totü a conservatorilorÜ, pănă 
în cjilele trecute, când s’a vérsatü (sânge 
în urma luptelorü dintre aşa numiţii So- 
praceneri şi Sottoceneri.

In Tessin revoluţionarilor ll-a suc- 
cesö sé alunge guvernulű conservatorü 
şi în loculü lui s’a constituitü unü gn- 
vernü liberalü constătătortt din cinci mem
bri. G-uvernulü centralü elveţianfi ínsé 
n’a voitü sé recunoscă schimbarea de 
guvernü făcută pe cale ilegală, şi a tri
misă la loculü de cértá doué batalióne 
de ostaşi sub comanda supremă a lui 
KiXnzl, care totodată a fostü numitü şi 
eomisarü guvernialü şi ímputernicitü alü 
acestuia.

Se soie, că confederaţiunea elveţiană 
constă din 22 cantóne şi afară de gu- 
vernulü şi parlamentulö centralü fiă-care 
cantonü îşi are guvernulű şi representanţa 
sa deosebită.

In Ticino 10.000 liberali au mai 
cerutü şi revisuirea constituţiunei la 12 
Septemvre n. Guvernulű conservatorü, 
numitü şi ultramontanü, nici n’a avutü 
timpü sé ia sub esaminare cererile libe- 
ralilorü şi aceştia au şi ínceputü revolu
ţia. Rossi, unulü dintre membrii con
siliului federalü, a fostű ucisü de cătră 
revoluţionari. Scirea, că revoluţia a erupta,

• a produsü fórte rea impresiune în Berna, 
reşedinţa guvernului centralü şi consi- 
liulü federala s’a întrunită numai decátü 
la acéstá scire, ca sé ia mésurile de 
lipsă. S’a hotárítü sé se aplice puterea 
armată pentru restabilirea stăriloră legale, 
apoi s’a datü ordinü comisarului guver
nialü şi comandantului supremü alü ce- 
lorü doué batalióne, lui Künzl sé disólve 
guvernulű liberalü şi pe senatorii prinşi 
de liberali sé’i libereze.

O telegramă din Berna dela 13 Sep
temvre ínsé spune, că Künzl ţine de pe- 
riculosă liberarea prisonierilorü atatü pen-
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Torda város és környéke
de Orbán Balázs. Budapesta, 1889. 4°, 479 p.

Bare de sémá, de Silv. Moldovanü.
Dér acum venimü la capitululü celü 

mai grozavü, capitululü, în care se descriu 
mişcările revoluţionare din anii 1848—49.

Aşa predă cursulü evenimentelorü, 
íncátü omului i-se pare, că cetesce vre-o 
carte de poveşti fantastice, unde eroulü 
povestirei alungă, séu robesce elü singurü 
oştiri întregi uimite şi intrigate de pu
terea lui supranaturală, şi’i vine sé com- 
pátiniéscá pe bietü poporulü ungurescü, 
oare e índopatü cu astfelü de fantasma
gorii, în formă de sciinţă! Etă câteva 
esemple :

„Mai înteiu veni spre Turda, cu o 
tabără mare, prefectulü Axente, dér“, — 
aşa ne spune autorulü, — „Românii în
dată ce zăriră pe honvetjl şi garda na
ţională Turdenă, aşedată în ordine de 
bătaiă la podulü de peste Arieşa, le peri 
curagiula şi o tuliră la fugă în ruptulü

capului, spre Iara şi spre Aiudü.“ (p. 
220.) O altă tabără rQitnânâscă a venitü 
pe la Sînda spre Turda; pe séma aces
teia Turdenii au fostü siliţi sé furniseze 
o cantitate mare de opinci, dér au scă
pata de ea, căci şi acésta a luat’o la 
fugă, spăriându-se de morarii de pe la 
morile Copandului, cari i-au eşittt spre 
întâmpinare, dând a salve de bucuriă; 
„Românii ínsé“, aşa povestesce autorulü, 
„au cugetatü, că aceştia suntü honvecjî 
dela Cluşiu, astfelü s’au înfricatO de câ
teva salve şi au luat’o la sănătosa. O a 
treia óste română s’a apropiata de Turda 
din-spre sudü; din óstea aoésta o câtă 
a íntratüséra în oraşa, „ínsé“ —şi acum 
urmézá minunea, — cápitanulü Henczi 
Lajos în uniforma sa de oficerö, încale- 
cándü pe calü, i-a alungatü cu biciulü 
şi i-a scosü afară din oraşfi.“ (p. 223.)

Mai mari fapte, demne de invidiatü, 
a comisü unü altü erou, husarulü Szé
kely Mózes. Autorulü ne povestesce cu 
t6tă seriositatea, că íntrándü Bem ín 
Transilvania, atátü Românii, cátü şi óstea 
austriacă, au fugitű în cătrău au vé^utü 
cu ochii. Astfelü a trecutü prin Turda,

fugindü cu mare grabă, generalulü War- 
dener, „alungatü cu íntréga sa óste de 
cătră husarulü Székely Mózes, oare sin
gurü singurelü, (egy maga) cu sabia 
scosă, a trecutü ín fuga calului de-alun- 
gulü Turdii, strigânda : „Urmeze-mi, cine 
e Ungurü!“ ; „ínsé- , — continuă auto
rulü, — „őri cátü de buni Unguri vorü 
fi fostü Turdenii, n’au pututü sé-i urmeze 
aşa în pripă; astfelü deci s’a dus& elü 
singurü mai departe şi prin^éndü patru 
ostaşi din óstea lui Wardener, i-a de- 
sarmatü şi i-a dusü prinşi în Turda.“ fp. 
224.) Totü asemenea făcea acestü Szé
kely Mózes şi cu Românii. Elü se bfttea 
cu tabere întregi, prindea singurü sin
gurelü cete de Români şi numai apa- 
rinţa lui era destulă, ca sé pună pe fugă 
taberele române. (Ve4l p. 224 not. 1 şi 
pag. 454 şi 455.)

In modulü acesta face Orbán Ba
lázs istoriă, cu date împrumutate dela 
cine scie ce informatorü fantastica, cari 
în creerii lui înferbentaţl luándü trupü, 
suntü espuse ca adevăruri istorice şi îm
podobite cu floricele de batjocură la 
adresa Románilorü.

La tote aceste nu aflu de lipsă să 
jeflectezu nimicii; aserţiunile lui nena
turale şi fantastice se reflecteză ele pe 
sine, er de altă parte ar fl lucru f&ră 
de înţeles a a se bate cineva cu morile 
de venta, ori câta de tare ar scârţăi ele. 
Cu tote acestea voiu să amintesca, seu 
mai bine să rectifica, o altă aserţiune 
neadevărată a autorului, tota din acesta 
capitula. Ela ne spune, că precum în 
alte părţi, aşa şi în Turda, s’a formată 
ună tribunalQ. marţiala, seu cum se ^ice 
după unguriă, „tribunală de sânge“, 
„care“ (p06 autorula, „cu tote că avea 
ună astfelă de nume înfricoşată, s’a pur- 
cesă forte blândă şi n’a condamnată pe 
nimenea la mdrte.11 (p. 225.)

Adevărulă durerosă este, că la or- 
dinulă acestui tribunală au fost - pedep
siţi cu morte mulţi Români din jurulă 
Turcpi*.) Intre alţii amintescă aci pe te- 
nărula Lazară, fiula preotului din Ier- 
nută, şi pe părinţii lui Alecsandru Papiu 
Ilarianţi, ală cărui tată a fostă preotă

*) Vedî despre aceste mai pe largă : Ba- 
portulü. prefectului Simeonù Balintü, cu obser
vările Bed. „Observatoriului“. (Sibiiu, 1884.)
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tru pacea şi liniştea cantonului, câta şi 
pentru siguranţa lorii. Consiliulfi federalii 
însă a rămasa firma pe lângă hotărîrile 
de mai înainte şi a îndrumată pe Kunzl 
să libereze pe prisonierl fără întârdiere 
şi să disolve la momentii guvernula pro- 
visora ala liberalilora, er disposiţiunile 
lui de pănă acum să le declare de nule.

Cu tote măsurile luate de guvernula 
centrala prin Kunzl, împuternicitula său, 
disposiţiunile lui nu au putută fi puse 
pănă acum în praxâ. G-uvernulti liberala 
provisora încă nu s’a supusa ordinelora 
lui Kunzl. In urma acesta ,,Liberte“ or- 
ganuiu conservatorilora (ultramontanilor) 
provocă poporaţiunea la o contrarevo
luţia. Situaţia este forte încordată.

Procesulí de p s s ă  É  „ T i i e i .“
In numărula de Duminecă ama pu

blicata o scurtă dare de sémá despre 
acestu procesa şi ama citata şi princi
palele pasage din articulii încriminaţi, 
cari au servita ca basă acusaţiunei.

Reproducema acum, după „Tribuna“, 
acea parte a actului de acusaţiune, sub
scrisa de procurorula superiora din Târ- 
gula Mureşului. Vita Sándor, în care se 
íormulézá aousările, observénda, că în 
tota actula se scota din textula articu- 
lilora numai anumite pasage, dândul-i-se 
astfela de multe-orl alta sensa:

Articulula dela 15—16 Martie a. c. 
ala numitului diára, publicata în Nrii 50 
şi 51 cu titlula „Kossuth şi Tizsa“, în 
pasagele mai susa expuse ţine directa pe 
„compatrioţii Maghiari“, adecă pe locu
itorii de limba maghiară ai naţiunii po
litice ungare, de asupritorii şi chinuitorii 
naţionalităţii române, cu totula separată 
de acésta şi tota-deuna dată în lături, 
pe care Maghiarula a scos’o din cadrula 
constituţiei şi nu o privesce de altceva, 
decâta de sclavă. Românii au suferita 
tóté insultele Maghiarilora, şi după-ce cu 
tóté aceste ţina cu tăriă la naţionalita
tea lóra, sunta aruncaţi în temniţe şi 
condamnaţi. De aceea păharula suferin- 
ţelora Românilora s’a umpluta, şi sunta 
pregătiţi, decă este necesara, să-şî apere 
existenţa naţionalităţii lora, periclitată 
de Maghiari, pănă la cea din urmă pică
tură de sânge. Din oausa acestei grave 
eventualităţi Românii sunta făcuţi atenţi 
să ţină şi mai departe la programula 
lora de pănă acum şi să-la pázéscá cu 
moderaţiune, căci timpula frângerii pânii 
este deja aprópe.

După expresiunile mai susa expuse 
ale articolului din numita fóiá, publicata 
în Nrii 102 şi 103 dela 17 şi 18 Maiu 
a. c. sub titlula „Noi séu ei“,răbdarea 
pacinică îndelungată a Românilora a 
ajunsa la margine. „Aşa nu se póte mai 
departe“. „Vora fi siliţi a se considera 
de supuşii altui stata“, pentru-că JMa- 
ghiarii în interesula favorisării unei anu
mite masse de ómenl abusézá de dreptu
rile celorlalţi locuitori. — In Ungaria 
„altceva ínsemnézá a fi Maghiara, a fi 
Româna seu Sasa“. Sub „naţiune“ se 
înţelega Maghiarii privilegiaţi, ér sub 
„naţionalitate“ Românii, Croaţii, Saşii şi

Tăuţii puşi íntr’unü ranga cu ţiganii 
fără patriă. „Ce ar face Maghiarii, ar 
recurge la numărula şi puterea lora 
trupâscă“. Maghiarii ar trebui „séu să 
plece, seu să se plece.“ Er la întrebarea, 
că ce ar faoe Maghiarii, decă Românii 
nu ara mai recunósce supremaţia şi stă
pânirea Maghiarilora, spune pe faţă: 
„Ar curge sânge, pământula s’ar aco
peri cu cadavre, dér s’ar curăţi aerula 
şi din pământul udat cu sângele nevinova- 
ţilora s’ar plăsmui patria nostră comună, 
care de bunăsâmă nu ar fi numai a Ma
ghiarilora0. „Atunci s’ar vede — — — 
cine sunta ei şi cine suntema noi. Resul- 
tatula finala ar f i : „ei prin noi şi noi 
prin ei“. „Pănă când în vinele nóstre 
mai pulseză o picătură de sânge româna, 
nu voma permite, ca aceea să curgă în- 
tr’uua pahara cu sâgele săminţiei lui 
Árpád“, căci pe Maghiara „spre nenoro
cirea lui“ şi ,,spre ruşinarea Europei 
culte şi numai unu noroca orba l’a făcuta 
ceea-ce este“. — — —,,Singură Europa 
va fi chiemată să decidă cândva asupra 
viitorului acestei patrii“. „Europa va 
avé să se declare, asupra dreptului nos
tru publica“. „Ei seu noi“. — — — 
„Bine va fi óre, ca nouă alţii să ne clă- 
dâscă casă şi să aştârnă masa pe séma 
nostră? Ore bine e să nu ne scimă noi 
vindeca durerea şi amărîciunea, care ne 
pătrundă? £

De aceea află de lipsă a limpedi 
situaţiunea politică a Românilora, pe 
care o resolvă în articulula de sub II 
precum urmézá: „Ei (i. e. Maghiarii) 
sunta domni şi stăpâni, noi (i. e. Ro
mânii) suntema supuşi şi cerşitorî. Tote 
pentru ei în numele statului şi nimica 
pentru noi în numele patriei. Trebue 
să distingema bine.— — — Maghiarula 
altceva înţelege sub stata şi altceva sub 
patriă. Statuia este pentru Maghiara o 
pâne, din care numai Maghiarula singura 
póte tăia şi mânca. Tocmai de aceea 
ideia de stata maghiar nu póte permite 
ca afară de Maghiari şi alţii se potă 
gusta din acestă pâne. Patria din con
tră este una ogora, la a cărui cultivare 
toţi trebue să conlucrăma, noi naţionali
tăţile ca vite şi unelte agricole, ér Ma- i 
ghiaruiu ca stăpânu cu băţula şi corba- 
ciula.“ — rEi — — — la 1848 sub in
fluenţa tunurilora şi a furcilora ridicate 
în tóté părţile Ungariei şi Transilvaniei 
au făcuta legile brutale, la care se pro
vocă.“ — —

„Ei, cari la 1866 au trădată patria 
şi interesele Tronului, nu ar trebui să 
uite, că mai pota veni asemenea 4^e 
asupra patriei, când exemplulü loră îla 
pota urmări şi alte naţiuni.“ — —„Să 
nu fiă Maghiarula în exerciarea dreptu- 
rilora omenesc! mai îndreptăţită ca alte 
naţiuni, în casula nostru mai îndreptă
ţită ca fiii naţionalităţilora nemaghiare 
din patriă.“ „Ei, cari astădi faţă cu noi 
Nemaghiarii îşi permită atâtea ilegalităţi, 
să nu uite, că pota veni timpuri, când 
şi lora li-se va măsura cu măsura, cu 
care ne măsură nouă.“ „Ei — — — 
nu cugetă, că — noi nu numai îi putema 
numi străini, ci din contră îi şi putema 
scóte din hotarele acestei patrii.“

Şi aici, pünénda scriitorula articu- 
lului casula acestei eventualităţi, íntrébá: 
„Ce ar dice — decă — — Românii, 
usânda de dreptula celui mai tare în 
stata, ar începe a trimite pe Maghiarii

din Biharea în Dobrogea, pe cei din 
Maramurăşa în Moldova şi pe Săcui în 
România, ér pe cei din Transilvania ni 
i-ar lăsa nouă Románilorü din Ardéla ca 
pradă?“ Inegalitatea şi ura reciprocă dintre 
Români şi Maghiari „mai curénda séu 
mai târdiu va produce ródele sale.“ 
„Idea de stata — — trebue sfirticatăşi 
ştârsă din lexiconula politica alö Ma
ghiarilora.“ — „Pentru-că noi, la ale 
cărora spate sunta fraţii noştri din re- 
gatula româna, nicî-când nu permitema 
să lima făcuţi prinsonerii culturii şi ideii 
de stata maghiara, Rassa slavă din Un
garia. asemenea nouă, pănă când stéua 
polară lucesce atâta de puternica şi pănă 
când în partea sudică a E.uropei statele 
mici slavice se desvoltă în linişte şi pace, 
şi Sasula din Ungaria şi Transilvania se 
uită spre Berlina şi spre — — — 
Viena: pănă atunci sunta şi rămână 
utopii deşerte ideile ca aceea a maghia- 
risărei.“

„Noi-------- voima se rămânema reci
şi tari şi să desvoltăma resistenţă de 
granitü pe pămentula patriei faţă cu 
atotputernicii Maghiari“. — „fîste acum 
întrebarea: Cine are să hotaréscá sórtea 
acestei patrii, majoritatea locuitorilora,
pe care o formézá-----străinii Ungariei,
séu minoritatea naţiunii. Să ne răspundă“.
-------- „Când noi---------- voma înceta a
esista cu multa mai înainte de noi, de 
Maghiari nici nu se va vorbi măcara“.

Pe când articulula de mai susa pre
văzuta cu titlula „Kossuth şi Tisza“ a- 
tribue locuitorilora de limbă maghiară 
ai naţiunei politice ungare astfelö de pro
cedură, care pe naţionalitatea română 
pusă faţă în faţă cu Maghiarula pentru 
alipirea tare cătră naţionalitate a mem- 
briloru ei prin asuprire, chinuire şi scó- 
tere din cadrulü constituţiei îi tractézá 
ca pe sclavi, pentru care se reclamă sa
crificarea celei din urmă picături de 
sânge din partea Românilora, căci tim
pula frângerii pânii este aprópe; pe 
atunci în pasagele mai susu amintite, în 
articolula „Ei séu noi“, arată naţionali
tatea română, că fiindu’i tote drepturile 
dreptatea, esistenţa şi desvoltarea na
ţională călcate în picióre prin ilegalităţi, 
Maghiarula considerânda pe Româna ca 
pe o vită despoiată de tóté drepturile 
omenesci, dice că a sosita timpula, ca 
Românii şi celelalte naţionalităţi, provo- 
cându-se la majoritatea lora numerică şi 
la puterea lora, să manifesteze fpţă cu 
Maghiarula resistenţă pe faţă pentru ră
pirea drepturilora lora.

După-ce mai susa indicaţii articuli 
prin conţinutula lora acum schiţată sunta 
cu desăvârşire potriviţi de a agita la 
ură contra naţiunii maghiare atâta pe 
naţionalitatea română, câta şi pe cele
lalte naţionalităţi. După-ce în decursula 
pertractării pornită în moda legala s’a 
dovedita, că autorula articulilora amin
tiţi, şi prin urmare şi alü esprésiunilora 
mai susa înşirate, este Ioana Macaveiu, 
capelana gr. cat. în Năsăudil, care sin
gura a recunoscuta acésta, prin urmare 
contra lui, ca autorula expresiunilora 
mai susa amintite, îla acusa de delictula 
circumscrisa în §. 172 puncta 2 ala co- 
dicelui penala, adecă de agitaţiă contra 
naţionalităţii comisă pe calea pressei.

Asemenea pe basa §-lui 34 ala pa
tentei imperiale austriace dela 27 Maiu 
1852, aici în vigóre, ridica totodată

acusa şi contra lui Septimiu Albi ni, ca 
contra redactorului responsabila ala nu
mitului cliară şi roga cu onore pe ono- 
ratula presidiu ala judecătoriei de pressă 
cu juraţi, ca pentru pedepsirea faptelorâ 
predate în acusa mea să defigă di de 
pertractare, la acesta să citeze pe aou- 
saţi şi despre acesta să binevoescă a mă 
însciinţa şi pe mine.

Lăsăma se urmeze acum în estenso 
Discursulu procurorului Dr. Ieszenszky.

Stimaţi domni juraţi! Care e acusa 
pentru a cărei pedepsire sunt din 
nou silita să mă presenteza înaintea 
dreptului tribunala ala d-vostră, în sco- 
pula de a cere satisfacţiă pentru nouă 
ofense aruncate în faţa naţiunii? Care 
e acusarea, cu care naţiunea maghiară, 
afară de cele expuse cu prilegiula per
tractării ţinute în timpulu din urmă îna
intea d-vostră, se îngreuneză acum erăşl 
şi din nou?

Acusarea, stimaţi domni juraţi, e 
aceea, că noi Maghiarii suntema singurii 
ruinători şi călbedători ai păcei şi con*' 
cordiei poporelora, ce trăesca în acestă 
ţerâ, fiind-că Maghiarula cu arma vicle
niei, a neireptăţii şi a forţei aspireză la 
nimicirea directă a lifnbii, a propriei cul
turi şi a instituţiunilora bisericescl ale 
poporului româna. Fiind-că apr6pe de 
una pătrara de secula Maghiarula tur- 
menteză şi chinuesce pe Româna, — 
aşa dioe acusatula, — îla exclude din 
parlamenta, dela justiţia, dela adminis- 
traţiă şi aruncă în temniţă pe bravii săi, 
ce se jeluesca. A sosita deci timpula de 
a bate cu mai multă putere ca pănă 
acum la urechile surde ale naţiunei ma
ghiare, 4ioe acusatulii, că Românii pe 
pământula acestei patrii ca Români şi 
numai ca Români vora să trăescă şi să 
m6ră. A sosita timpula cu atâta mai 
vertosa, cu câta se apropiă şi timpula 
pentru frângerea pânii, numai puţină 
răbdare, puţină aşteptare şi va bate 
ciasula mântuirii Româniloru.

Pe Români nimica nu-i surprinde 
mai multa. Ei sunta pregătiţi la tote, 
decă trebue chiar şi la crudimile din
1848 şi 1849, când mii şi mii de vieţi 
românescl s’au jertfita pentru zădărni
cirea aspiraţiunilora lui Kosuth şi, ma- 
nifestânda credinţă cătră Trona, au îm- 
pedecata înfiinţarea statului maghiara, 
pe care Maghiarii necredincioşi Tronului 
voiau să’la creeze prin efectuia înspăi
mântător ala ferului şi ala furoilora. E 
încă calda sângele, — aşa dice, — care 
a cursa şiroie în aceste părţi. Der şi 
după atâţia ani îndelungaţi de suferinţă 
viitorula apropiata deşi sigura aduce în 
sfârşita vrednica răsplată Românilora, 
acela viitorii, care consistă în eluptarea 
şi realisarea programului stabilita la 1848, 
ale cărui puncte suntu încă şi astădi 
adânca şi neştersa săpate în inima flă
cărui adevărata şi cradinciosa româna 
ala imperiului S-tului Ştefana.

Nu eu citeza ferocităţile anului 1848, 
nu eu reînprospeteza grozavele suvenirl 
ale Ardeiului, ce pauseză sub brutali
tăţile Românilora, ci d ta ! Nu eu am 
amintita preţuia nobilului sânge, ce curge 
aici, ci d-ta! D-ta provocându-te cu 
mândriă şi cu fuduliă la credinţa faţă cu 
Tronul a, suscitezi sângerosele monstruo- 
sităţî ale infamiei, jafului şi ale ucide- 
rilora în masse. Naţiunea maghiară a

în Budiiu, pe Câmpiă. Aceştia fiinda 
prinşi, au fosta torturaţi în moda bar
bara şi esecutaţi aprópe de podulă Turcjii 
de peste Arieşa, fapta, de care îşi aducă 
bine aminte contimporanii, şi pe care 
regretatula nostru Papiu Ilariana nu l’a 
putută uita nicl-odată în viâţa lui. Pen- 
tru-ce dér ascunderea adevărului din 
partea autorului ?...

Cap. XXXVIII-lea se ocupă cu is
toria religionară a Turcjii. Vorbinda aici 
despre treeutula diferitelora confesiuni, 
cari au adepţi în Turda, şi despre starea 
lora presentă, la sferşitulfi capitlului 
face amintire şi despre confesiunile ro
mâne, atingenda în trécétü şi starea so
cială a Românilora din Turda, dér cu 
cunoscut’ai superficialitate şi reavoinţă, 
aşa că aserţiunile lui suntü departe de 
adevăra. Etă cum se esprimă aici între 
altele:

„Trebuie să facü amintire şi despre 
poporenii de religiunea greco-orientală, 
{gör. keleti; dér cei de confesiunea gr. 
cat. ce au greşita ?), care confesiune ase
menea are adepţi în Turda. Dintre aceştia, 
despre cei cari locuiesca în oraşă2) se

2j  O parte mai mică a Románilorü din

póte 4ice ou totă siguritatea, că sunta 
Unguri de religiunea orientală, atâta în 
privinţa limbei, câta şi în privinţa dati- 
nelora şi ala portului şi nu se pré lasă a 
fi seduşi de curentele daco-române. .. . 
Sunta ce e drepta şi aiol câţi-va advo
caţi şi alte amfibii, infectaţi de ideile 
daco-române, dér locuitorii orientali ai 
Turcei cunosca bine direcţiunea aces
tora“ etc. (p. 250.) Apoi (Jicânda, că „lo
cuitori de religiune orientală încă la în- 
ceputula acestui secula au fosta puţini 
în Turda“ ne spune, că în Turda sunta 
trei biserici române.

Afară de aserţiunea din urmă, că 
adecă în Turda sunta trei biserici ro
mâne, tote celelalte suntü cu totulü ne
adevărate şi false.

Abstrăgânda dela înveohita gogo
riţă a daco-românismului, este cu totulü 
falsă lucru, că Românii din Turda ara fi 
maghiarisaţî, precum îi presentă auto
rula, vorbinda limba ungurâscă şi avéndü 
aceleaşi datine şi portü, cu Ungurii. Decă 
autorulü şi-ar fi datü puţină ostenelă şi

Turda locuiescü afară de oraşu, împrăştiaţi pe 
liotaru (hodăi.)

ar fi făcuta obiecta de studiu pe Ro
mânii din Turda, ar fi aflata, că ei vor- 
besca românesce şi că au porta ase
menea portului de pe Câmpiă, anume 
bărbaţii portă cisme séu opinci, ciórecl 
albi de pănură, surtuca (uioşa) de fla
nela vânătă şi peptara şi pălăriă cu 
margini înalte, ér femeile portă, ce e 
drepta, rochii, dér din materiă şi de co
lori cu totulü distincte de cele ale ţă- 
rancelora unguresc!, apoi cămeşi cu ciu- 
pagü roşu séu negru şi în capa năframă ; 
nevestele îşi facü cosiţe, şi tota asemenea 
ar fi aflata, că ei au alte datine, cu to
tula deosebite de ale Ungurilora, cu cari 
afară de daraverile dilnice, nu au nici 
unü amesteca, ţinânda la limba, la na
ţionalitatea şi la biserica lora, şi pro- 
gresânda şi pe terenula economica. Ei 
locuiesca separatü de unguri, în ju- 
rula bisericelora lora, afară de cei din 
Turda-Nouă, unde de altcum de pre- 
sentü sunta puţini Români. Inteligenţă 
română, durere, este puţină în Turda; 
clasa de mijloca, şi anume industriaşii, 
sunta mai bine representaţl; ei însă 
sunta cam amestecaţi cu Ungurii, chiar 
şi prin înrudire. Negustori români nu se

află în Turda, dér şi negustori de un
guri sunta puţini, fiinda cei mai mulţi 
armeni. Acésta este icóna scurtă, dér 
reală a stării sociale a Românilora din 
Turda, despre care se póte convinge ori 
şi cine în personă.

Ce privesce bisericile române din 
Turda, autorula nu le descrie mai în de
taila, nici aci, nici în partea descriptivă 
a edifieiilora monumentale din Turda. In 
Turda de presentă sunta trei biserici ro
mâne. Cea mai veche parochiă şi res
pective biserică, este cea din Turda- 
Nouă. Acésta a esistata şi la trecerea 
Românilora la unire. In acăstă parochiă 
se află reşedinţa protopopesoă gr. cat. 
a protopopiatului Tur(|ii. Afară de acésta 
în Turda Nouă a mai esistata o bise
rică română de lemnü, de care îşi aducă 
aminte omenii mai în etate. Ea se 
află la capătula din susa alü Turdii- 
Nouă, în drépta şoselei, ce duoe la Cluşiu. 
Grădina, unde a fosta acâstă biserică, 
este şi acjl proprietatea parochiei gr. cat. 
din Turda-Nouă.

(Va urma.)
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pusü deja vélulü greu alü uitării îm- 
blánqfitóre peste aceste evenimente. D-ta 
eşti acela, care cu o mână dură ridici 
din nou acelă vélü. D-ta ai provocatü. 
Eu primescü lupta şi pe acesta terenü, 
căci noi nu avemü cuvinte de a ne ru
şina de ea. Pentru-că anulu 1848 este 
pentru d-vostră o ruşine, pentru noi e gloriâ 
eternă. Sé vorbéscá deci istoria!

Valahii, — căci la 1848 încă numai 
aşa se numiau, — pe caii naţiunea ma
ghiară dintr’odată şi cu marinimiă, 
sub influenţa ştergerii iobăgiei şi a în
cetării de privilegii şi clase, i-a făcută 
egală îndreptăţiţi cu orl-şi-care poporă 
civilisatü din ţeră, — când, — —
Valachii şi-au exprimatü recunosciinţa 
lorü, ce nu póte nicl-odată sé înceteze, pen
tru acestă bună disposiţiune frăţescă a na
ţiunii maghiare. Acésta (după cum dove- 
desce Mihail Horváth) s’aíntémplatüín 80 
Aprilie 1848 la celü dintéiu mare mee- 
tingă. Sentimentulü drepturilorü şi li
bertăţii publioe câştigate pe neaşteptate 
a şoptită instinctive poporului românescă, 
sé fi fostü elő câtă de multü rémasü în- 
dérétü, că trebue sé ţină cu Maghiarulü, 
deórece este comună causa nostră. causa 
libertăţii, ale cărei cuceriri dintre tote 
popórele ţârii tocmai pentru ei, pentru 
cei excluşi pănă atunci din cadrele con
stituţiei, suntă mai preţiose,

Acésta a fostă manifestaţiunea ne- 
falsiBoată a poporului română, aşa a 
fostü disposiţia poporului románü pri- 
mitü dreptü frate faţă cu naţiunea ma
ghiară.

Dér pe cátü a fostü de mare bucu
ria şi pe cátü de adevératá însufleţirea 
poporului románescü şi chiar şi a naţiu
nei maghiare faţă cu acestă manifesta- 
ţiune a sentimentelorü frăţesc!, totü atât 
de mare a fostü turburarea în tabéra in- 
triganţiloră, cari prin acésta şî-au vé- 
4utÜ periolitată puterea necondiţionată şi 
exclusiva lorü influenţă asupra poporului 
románü, ţinută pănă acum de cătră ei 
într’o întunecime completă şi usuratü şi 
storsă sub tote pretextele închipuite.

Şi íntr’adevéra, miserabilele interese 
egoistice au pututü sé triumfeze asupra 
causei comune.

Pentru-că deodată emisari, ce plătiau 
bine, au eutrieratü tóté părţile acestei 
patrii şi după ei în curendă a plecatü 
şi trupa acelora, de care a ascultată popo
rulă, pentru-ca aeoperindu-şl egoismulü 
loră sub mantaua principiiloră naţionale, 
umblándü din localitate în localitate, sé 
predice, sé agiteze şi sé aţîţe în contra 
nostră. Răbduriulă poporü románü însă, 
după-cum dovedesce istoria, numai cu greu 
şi nedumeritü s’a plecată. Instinctulă lă
comiei a dată deci în mânile agitatori- 
loră, care şi asltfelă au câştigată, dér 
credeau, că numai pe viitoră voră avé 
sé câştige, a datü, dică, în mânile lorü 
faţă cu poporulă, ce cu anevoe voia sé 
se plece, acele arme, cu care se póte cu
ceri sigură şi totă-deuna. Pe buzele agi- 
tatorilorü s’a rostitü în tote unghiurile 
acestei părţi a patriei marea calomniă: 
că iobăgia, dijma şi robotulü nu le-au 
desfiinţată Maghiarii, ci Impératulü, şi 
că Maghiarii numai de aceea îşi orga- 
nisézá acum gardă naţională, pentru-ca 
sé restaureze oeea-ce Impératulü a ştersfi 
odată. Şi aoésta a fostü decisivü. Pen
tru-că deabia la doué séptémánl după 
aduoerea hotărîrii frăţesc! de mai înainte 
în 12 Maiu, a succesă a aduna în Blaşiu 
pe aşa numitulă câmpă alü libertăţii 
15,000 de Valahi, unde massele seduse, 
în numele întregului poporă română, au 
respinsă hotărîrea adusă la 30 Aprilie; 
au proclamată constituţia austriacă îm- 
pérátéscá în Ardealü, au denegatü lega
litatea şi recunóscerea guvernului ungu- 
rescü şi au respinsü uniunea Ardélului 
cu Ungaria, ce s’a föstü deja decretatü 
pe calea legislativei.

Etă, acésta numiţi d-vostră pro- 
gramulü stabilitü în 1848! Acesta ílü 
profesezi, acesta ílü aprobi şi pe acesta 
îlă aperi d-ta! După d-ta fiă-care Románü 
adevératü şi credinciosă din imperiulü Sf. 
Ştefanfi în adénculü inimei sale trebue 
sé păstreze aceste aspiraţiunl?

Dér acesta încă nu e totulü, stimaţiloră 
domni ju raţi! Pentru-că istoria ne în- 
veţă, că sub presedinţa unui profesorü 
din BucurescI şi a unui emisarü rusescü 
după acestü meetingü au mai rémasü 
împreună vre-o 200 Valachl căputaţi, 
care de astădată cu pustiirea directă a 
Maghiariloră au luată hotărîrea, de a 
împreuna pe toţi Românii şi de a înte
meia dela Tisa în josă unü imperiu mare 
şi independentă cu numirea Daco-Roma- 
nia, împărţind ă Ardealulă în prefecturi 
şi triburi, şi ceea-ce e mai naturală, îm- 
părţindu’şî numai decátü ei între ei ren- 
tabilile posturi de prefecţi şi tribuni.

Apoi istoria şi pe acesta ílü cunós- 
ce dreptü unü programă románescü sta
bilită în 1848! întrebarea e acum nu

mai aceea, că óre dintre cele doué d-ta 
ale căruia principii şi aspiraţiunile păr- 
tinescl, le profesezi şi aprobezl? Acum 
mai rémáne numai întrebarea, care ho- 
tărîre trebue după d-ta sé o profeseze 
din adénculü inimii fiăcare Románü cre- 
dinciosü şi adevératü din imperiulü St. 
Ştefană, hotărîrea adusă de cei 15,000 
séu cea de cei 200 Români? D-ta poţi 
sé părtinescl, sé profesezi, sé aprobezl 
fiă pe una, fiă pe cealaltă, fiă pe amén- 
doué, însemnătatea, înţelesulfi şi sco- 
pulü suntü aceleaşi, şi anume: ca de pe 
acestü pământă sé se ştârgă statulü 
Maghiarü, că pe acestü páméatü — cu 
extirparea rassei nóstre, — sé se nimi- 
céscá rassa şi statulü Maghiarü.

Dór acestü programü nu a fostü şi 
acestü programü nici nu va fi nicl-odată 
alü poporului románü, ce trăesce cu noi 
în pacinică bună înţelegere, pentru - ca 
acesta, după-cum am arătată, stimaţi dnl 
juraţi nu a fost altceva, decât aspiraţiunea 
mârşavă a unei cete de omeni misera- 
bill, cari vénézá după interese materiale 
murdare şi cari prin funcţiuni şi trădări 
caută şi cerşescă influenţa.

Şi acum pun întrebarea, stimaţi 
domn! juraţi, cine nisuesce la realisarea 
acestorü aspiraţiunl şi la întemeierea 
unei împârăţii române independente, ce 
ar avé sé cuprindă pe toţi Românii şi 
cutézá a propovedui, că ideile acestorü 
aspiraţiunl trebue sé fiă păstrate în adén
culü inimei fiă-cărui Románü adevératü şi 
credinciosă, —óre în gura acestui omă nu 
e o minciună perfidă credinţa faţă cu 
Tronulă, ce o propovéduesce pe tote 
potecile şi bulbucarea faţă cu reali
tatea ?

Nu e permisü a accentua progra- 
mulă din 1848 de-odată cu credinţa că
tră Trenă, pentru-că în consecuenţ9le sale 
acesta nu ar însemna altceva, decátü ună 
contrastă diametralü faţă cu credinţa că
tră Tronü, decâtă o tradare directă a Tro
nului, căci în acelü momentü, în care 
s’ar înfiinţa împârăţia daco-română in
dependentă, dreptü consecuenţă naturală 
şi necesară se impune o dinastiă sepa
rată, independentă şi naţională.

Permisă este unui omü, care pro- 
feseză principiile programului stabilită 
la 1848, sé accentueze credinţa cătră 
Tronü şi în acelaşi timpă sé bănuesce 
pe Maghiar, că espiră la rumperea de cătră 
Tronă, când naţiunea maghiară la excla- 
maţiunea M ar i ei T er es i ei,ajunsă în 
desperare pentru sortea Tronului patriei, 
şi împârăţiei, şi părăsită de celelalte po
póre ale e i: „Totă speranţa ’mî-o pună 
în D-déu şi după D-4éu singură numai în 
Maghiari“, — a réspunsü — cu vitam et 
sanquinem ?“

Permisü este visătorului unei mari 
Daco-Romanii sé vorbescă de credinţă 
cătră Tronü şi sé bănuiască pe Maghiari 
pentru aspiraţiunl de infidelitate, când 
acéstá naţiune pe timpulü celoră mai cri
tice 4ile ale dinastiei, când regele încoro
nată fugindü, s’a refugiatü dinaintea ini
micului esternü dintr’unü locü într’altulă 
alü imperiului séu, a réspunsü la pro- 
clamaţiunea seducétóre a marelui Napo- 
leonă prin aceea, că a trimisă 500 mii 
de ómenlpe cámpulü de résboiu şi a jert
fită pentru regele ună miliardă din ave
rea sa? E infidelă Tronului aceea, pe 
care buzele regale, pentru credinţa sa 
tradiţională, pentru sacrificarea sa de 
sine o numescü totdeuna şi consecuenţă 
fidelis generosa magna anima naţio hunga- 
rica? Şi cu credinţă se fălesce întrecu- 
tulă, care încăl4esce în inima sa idea 
întemeierii unei mar! împârăţii române 
independente şi încuragiază spre acesta 
şi pe alţii? (Va urma.)

SOIRILE ÿlLEi.
„Scrieri postume“. Sub titlulă acesta 

se vorü publica la BucurescI mai multe 
manuscrise rémase de Alexandri. Dintre 
acestea unele suntü T n stare fragmen
tară, dér suntü şi multe bucăţi isprăvite, 
între cari vre-o doué drame şi mai multe 
poesii.

*« *
lubiletilü Ini Strossmayer. Cetimü în 

„Egyetértés“: Iubileulü lui Strossmayer 
n’a trecută fără résuneta nici în Rusia, 
căci foile rusesc! îlü sërbâtorescü ca pe 
luptátorulü ideei slave. „Petersburgkaja 
Gazeta“ publică unü artioulü mai lungü 
despre episcopulă jubilantă, în care apre- 
ţiându-i faptele 4i°e următorele: Idea 
oonducétóre şi scopulü principală ală lui 
Strossmayer a fostă totdéuna învingerea 
slavismului. In interesulü acestui scopü 
elü totdéuna vestesce, câtü este de ne
cesară legătura strînsă dintre Slavi şi

elü înclină fără condiţiuni spre poli
tica ruséscá şi spre misiunea politică 
a acesteia“. Şi panslavulü „Svjet“ pu
blică biografia lui Strossmayer ,sfirşindtt 
astfelü: „Strossmayer este luptátorulü 
deplinü alü ideii slave; elü e în stare a 
vedé în viitorü şi cunósce calea prin 
care póte ajunge la victoriă acestă ideă. 
Numele lui merită, sé fiă ínsemnatü pe 
cea mai frumosă pagină a istoriei între
gului Slavismü“. „Novoje Vremja“ încă 
vorbesoe despre Strossmayer cam ast- 
felă, 4ice „Egyetértés“.

** *
Săpături în Dobrogea. Se scrie din 

Dobrogea, că acolo au începută a se 
face săpături la Adam-Klisi şi că s’au 
gásitü mai multe antichităţi de o valóre 
reală. D. Grigore Tocilescu va pleca din 
nou 4ilele acestea într’acolo spre a su- 
praveghia mersulü lucrárilorü.

** *
D-lü T. Burada, cunoscutulü artistü 

în violină, care a concertatü cu multü sue- 
cesü la exposiţiunea din Parisü şi în 
oraşele principale ale României, se află 
de erl în oraşulă nostru şi au4imă cu 
bucuriă, că voesce a da şi aici ună con
certa.

** *
Monopolurile României. Din 1 Aprilie 

pănă în 31 Iulie a. c., va sé 4ică în 
timpă de 4 luni de 4^e> monopolurile 
României în tutună, timbre, sare, chibri
turi şi cărţi de jocă au adusă sta
tului unü venitü mai mare cu 830,874 
lei ca în aceeaşi periodă a anului tre- 
cutü .

** *
Orcanü. Din Triestü se telegrafézá 

cu data de 27 Augustă, că ună orcanü 
teribilă a causută în 25 Aug. mari pa
gube în provinciă. In urma furtunii pe 
mare au fostü periclitate şi câteva vieţi 
de omeni. In oraşele Pirano, Rovigno, 
Parenzo s’au íntémplatü o mulţime de 
stricăciuni însemnate la case şi la bu
cate. Mai multe persóne, fiindă cuprinse 
de furtună, au suferită vătemăr! mai mari 
seu mai mici. Bărcile, care au fostă cu
prinse de orcană, parte s’au cufundată, 
parte au fostü aruncate la ţermure.

Şcola primară de fete română greco- 
catolică din Blaşiu.

Blaşiu, 13 Septemvre n. 1890.
Stimate D-le Redactoră. Deşi este 

serisü, că nu trebue sé scie mâna stângă 
ce face drepta, totuşi suntü fapte de 
acelea, cari provenindü din simţeminte 
adevératü nobile creştinescl, merită a fi 
aduse la cunoscinţa publioului interesatü. 
A nu le espune, însemnă a desconsidera 
virtutea şi a ascunde istoria dinaintea 
posterităţii.

O parte mare din cetitorii diarului 
D-tale are cunoscinţă, că în opidulă 
Blaşiu, capitala provinciei bisericesc! ro
mâne gr. cat. de Alba-Iulia şi Făgăraşti, 
a esistată, pe lâugă Institutele de ínvé- 
ţământă deschise de neobositulü episcopü 
Petru Paulü Aronü, cu 145 an! înainte, 
şi o şcolă pentru fete. Acésta datézá nu
mai de pe timpulü domniei episcopului 
Ioanü Lemeni. Acestü episcopü, care 
încă s’a interesata de instruirea tineri- 
mei, pe lângă alte înoirl a ridicată diu 
alü séu propriu şi şcola din cestiuno, 
după cum se póte vedé de pe inscripţiu- 
nea dela acestü edificiu, pe oare se află 
scrisă: fieri curavit Ioannes Lemeny. Ceea 
ce sciu şi adeverescü opidanii mai bé- 
trâni de aici din propria-le cunoscinţă. 
Fapta acesta a episcopului a fostă tre
cută cu vederea în Istoria bisericei ro
máneset unită cu Roma, scrisă de Clarita
tea Sa D-lă Dr. Alesandru V. Grama în 
anulă 1884. Observaţiunea credă, că nu 
se va lua în nume de réu.

Fiindü ínsé edificiulü aceleia cam 
umilü şi aşe4attt într’o stradă prea în
gustă faţă de frecuenţa cea mare de 
când cu introducerea căii ferate, jprin 
care acestă opidă a devenită unü ade
vératü emporiu de cereale, de aceea Es- 
celenţa Sa Domnulă Dr. Ioană Vancea, 
actualulü Archiepiscopü şi Metropo-

litü, nu a pierdutü din vedere nici sortea 
acestei şeole. Ea i-a zăcutfi la inimă întoc
mai ca şi celelalte Institute de eres cere de 
aici. Şi după-ce prea bunulü Dumne4eu 
i-a ajutatü s0-şl védâ cu ochii realisată 
idea înfiinţărei Institutului tinerimei şi 
după-ce a ridicatü din nou şi institutulü 
preparandialo-normalü, cari pretindeau 
atenţiune de prima urgenţă, şi-a recu- 
lesü puterile de nou. A ridicatü altü edi
ficiu pentru numita şcolă, mai coréspun- 
4étorü atâtă din punctă de vedere igi
enică, câtü şi didactică. Escelenţa Sa a 
scos’o din îngustimea şi umilinţa în care 
se afla. A aşe4at’o în piaţă, la locă des
chisă, în rêndula caseloră capitulare, 
vis-a-vi cu gimnasiulü. Şi ca sé cores
pundă recerinţelorfi actuali, a ridicat’o 
dela 2 la 3 claie ordinare. Tote spesele 
împreunate cu edificarea, mobilarea şi pro- 
vederea cu rechisitele de lipsă le-a supor
tata Escelenţa Sa din casseta privată, în 
sumă de peste 8000 fl. v. a.

Implinindu-se prin acésta o faptă de 
multü dorită, în 5 Septemvre a. c. st. n. 
edificiulü a fostü binecuvêntatü şi stro
pită ou apă sânţită în presenţa corpului 
înv0ţătorescfl şi a elevelorü, conforma 
ritualului. După care actü edificiulü a fostü 
predatü spre continuarea prelegerilorü. 
Imediatü după acestă actă solemnă, cor- 
i-ulă înv0ţătorescă şi-a ţinută de dato- 
rinţă a se presenţa in corpore la marele 
Mecenate şi a-i depune omagiele de 
mulţămită în numele părinţiloră şi ele- 
veloră pentru acestă nou sacrificiu de- 
pusü pe altarulă bisericei poporului séu. 
Părinţii şi elevele se felicită, că Prove- 
dinţa lï-a trimisü bărbatulfi la tim
pulă séu.

Fiă, ca s0-şl védâ Escelenţa Sa îm
plinite şi alte dorinţe totă aşa de nobile 
şi totă în acéstà direcţiune !

G. Munteanu,
directorü.

DIVERSE.
Incendiulu In Salonichi. — Despre 

catastrofa acesta se scrie din Salo
nichi cu dta 4 curentă: Astă nópte la 
órele 1 a eruptă fooü în Agia Sofia (bi
serica metr. grec.), care nutritü de unü 
véntü vehementă, s’a lăţită îndată. Au 
arsă cam 4000 case, íntregü raionulü 
grecescă şi ovreescü este o ruină. Casele 
cea mai mare parte erau de lemnü, s’au 
ruinatü ínsé şi case de pétrá. 200,000 
lire sterlinge (â 11 fl.) erau asiguraţi, pa
guba trece peste 600,000 sterlinge. Con- 
sulatulü grecescü şi englesü, Agia Sofia, 
palatulü metropolitului, gimnasiulü gre
cescü arseră pănă în fundamentü. In 
biserioă se aflau antichităţi preţi0se. 
1500—2000 familii au rémasü sub cerulü 
liberă (mai alesă familii mari de 10—20 
capete, fiind-că ovreii tráiescü laolaltă, 
patriarchalü.) Militari nu erau de faţă, 
fiind-că în Salonichi este lipsă de apă, 
şi miliţia se află 3—4 óre dela Salonichi. 
Sultanulü a pusă corturile militare la 
disposiţia nenorociţiloră şi a lăsată ső 
le cocă pâne. Miseria e mare.

2ST ecrQlogHJL.
Iuliana Popă născută Mihalca ca soţiă. 

Alesandru, Liviusă, Lucreţia şi Valéria 
ca fii, Leonă Buzdugă şi Ioanü Barbulü, 
preoţi, ca gineri; Raveca Popü născută 
Bruşiu ca noră, Alesandru, Maria, Elena 
şi Agneta ca nepoţi şi nepóte, Ioanü 
Buzdugă parochă gr. or. ca tină, precum şi 
alte multe rudeni şi afini anunţă cu adênc& 
întristare, cumcă soumpulă şi neuitatulù 
loră soţă, tată, frate, socru, unchiu şi 
afină Moisă Popù, parochă şi v.-proto- 
popă onorariu în Borgo-Tiha, după unü 
morbă greu de 10 luni şi-a finită cur- 
sulă neobositei sale vieţi astă4l la 12 
óre în alu 56-lea ană ală etăţei şi alü 
31-lea ană ală fericitei sale câsétorii şi 
ală oficiului preoţescă.

Râmăşiţele pâmêntescï ale scumpu
lui decedată se vorü înmormânta Joi în
11 1. c. la 2 óre p. m. în cimiterulü gr. 
cat. din locü.

Fiă i térîna uşoră şi memoria eternă!
Borgo-Tiha, în 8 Septemvre 1890.

Rectificare. Descrierea înmormên- 
tărei lui Alexandri, publicată în numé- 
rulü trecutü alü fóiei nóstre, este repro
dusă după „Timpulă“, ceea ce din eróre 
omiţendu-se a se însemna, prin acésta 
se rectifică.

Editorü şi redactorü responsabilü :
Dr. Aurel Mureşianu.
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l/iirstil«& pieţei Braşov1
din 15 Septemvre «t, n 18W.

Bancnote rom^nescl űump. 8 90 V-Snd. 8.94
Argintü românesc^ > rl 885 rt 8 90
Rapoleon-d’o rl. . .  n 8.92 1» 8.96
Lire turcescl . . .  n 10.18 n 10.23
Imperiali . . . .  n 9.16 n 9.21
Oalbini . „ 5.25 n 6 30
Boris. fonc.„Albinau6°/0 „ 1 0 1 .- « —.—

n n n ®°/o « 99.50
Ruble rusescl - - .  „ 187.— yi 198.—
Mărci germane - - ,, 
Discontulù 6*  ̂őn/0 pe anù.

65.— H 55.20

Cnrsnltt la burta de Vieca
din 13 Septemvre st. n. 1890.

lUnta de aurü 4% ...................... 101.15
Kanta de hârtii 5°/0 .............................99.25
Impramutulü ciilorü farat« angara -

aurù .............................................................113.—
dto arg in tii............................ 97.70

Amortisarea datoriei c&ilorü ferata de

ostii ungare (1-ma emisiune) - - 
Amortisarea datoriei căilorti ferate d?

ostii ungare (2-a emisiune) - 
Amortisarea datoriei căiloril tarate de 

ostii ungare (3-a emisiune) ■ •
Bonuri rurale u n g a r e .......................
Bonuri c ro a to -s la v o n e .......................
Despăgubirea pentru dijma de vinft

unguresc* ..................................
Imprumutulă cu premiul ii ungurescă 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghe dinului - -
Renta de hârtiă austriacă . . . .  
Renta de argintii austriacă . . . .
Renta de aurâ austriacă......................
LosurI din 1860 ..................................
Acţiunile băncei austro-ungare - - 
Acţiunile băncei de creditft ungar. • 
Acţiunile băncei do credită a astr .
ttalbenl împărătesc!............................ .....
Napoleon-d’o r I .......................................
Mărci 100 împ. germane . . . .  
Londra 1 0 Livreasterlinge- - -

110.75 
83 90 

104.25

137.40

127.50 
88.— 
88 80

107 60 
137.80 
978 — 
854.— 
309.— 

5.38 
8 95 Vj 

65.22 7,
112.50

A vist d-lort abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţî ca la reînoirea prenumeraţiunei sô 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de 
pe făşia sub care au primitü (Jiarulü nostru până acuma.

Totodată facemü cunoscutü tuturorü D-loru abonaţi, că mai 
avemü din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorii 
„Grazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potü 
adresa la subsemnata Administraţiune în casü de trebuinţă.

Domnii, ce se abonézâ din nou, sô binevoiască a scrie adresa 
lâmuritü şi sô arate şi posta ultimă.

Administrai. „Gaz. Trans.“

ABONAMENTE
GAZETA T R A N S IL V A N IE I“

Preţulu abonamentului este:
P e n tr u  A u s tr o -U n g a r ia :

Pe trei lu n i.....................................................3 fl. —  
Pe şese luni. . ......................................... 6 fl. —  
Pe unu a n u .....................................................12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni..........................................................  10 fr. 
Pe şese l u n i .....................................................20 ir.
Pe unu anii.......................................................... 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Dumineca.

P en tru  A u stro-U n garia :
Pe anu......................................................................2  fl. — 
Pe şese lu n i........................, . . ., . 1 fl. —  
Pe trei l u n i ..................................................................... 50 Cr.

P en tru  R om ânia şi s tră in ă ta te :
Pe an u ................................................................ 8 fran ci. 
Pe şese lu n i .....................................................4  franci. 
Pe trei luni . . .............................  . 2  franci. 
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

rcooooooooooooooooooooooooot!
Mersulü trenuriloit

pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. yalabiltt din 1 Iunie 1890.
Budapesta—Predealu Predealâ-Badapesta B.-Pes(a-Aradn-Teiui Teiuş-Aradu-B.-Pesta Copşa-micâ- Siblîu

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladâny

Oradea-mare

MeEÔ-Telegd
Bév
Bratca 
Bucia 
Cincia 
Huiedin 
Stana 
Agbiriş 
Ghirbèu 
Nădâşel

Cluşic

Apahida
Ghlriş
Cucerdea
Uiôra
Vinţulii de susù 
àiud

Trenù
accele

rată..

3.25

TeiuşA

Cräciunelü
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
Mediaçù
Elisabetopole
Sighi§óra
Haşfalău
Homorodü
Augustinù
Apaţa
Feldióra

BraşovA

Timişti 
Predeal ü

BucurescI

Trenù
accele

rată

9.25
11.29

1.07
2.24
2.32
3.02
3.38

4.26
4.58

5.49
6.02
<vl2
6.27
7.31
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30]
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.33
3.15
3.47 
9.30

8 . -
2 . -
4.05
5.46
7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

Trenü 
de pers
10.35
11.02
1123
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

Tren de 
per- 
■óne

10.50

Tren de 
per- 
sóne

7.35
11.07
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11 
9.18
9.49 
956

10.02
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10
9.28

11.58
1.61
2.06
2.46
3.40
4.08
4.25
4.51
5.32
5.49
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26
1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39

BucurescI 
Predealü
Timiçü

Braşovft

Feldióra 
Apaţa 
Augustinù 
Homorodü 
Haşfatâu 
Sighiş0ra 
Elisabetopole 
Mediaşii

Gopşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cráciunelű

Teiusű

Trenù
aooele-
ra tö

6.03
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14 
6.45 

11 3c

11.23
12.08

Âiudù 
Vinţulti de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
GhirişA 
Apahida

I
Cluşiu |

Nădăşeld 
Ghîrbău 
Aghireştt 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
MezÖ-Telegd 

Oradea-mare

F. Ladány 
Szolnok

7.55
1.08 
1.37 
2.13 
2.43 
3.12 
3.32 
3.47 
4 20 
6.25 
5.45

Trenù
de

pers.

4 . -
4.44
5.20
5.47

6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

845
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
5.11

Budapesta

Viena

Trend
accele
rată.

4.10
4.50
5.50

6.36
8.12
8.4?
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
6 . -
6.28
6.05
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19

7,16
8.40
1.40

3.31 
6.35 
6.60 
3,

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 

_5.48

6.11

6.43
7.12

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

Tren de 
per- 
sóns

4.46
9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11,51
12.27

1.36
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
6.45 
5.51
6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.80 
8.6G 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

Trenù
accele
raţii.

Trenù
de

pers.

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradû

Glogovaţfi 
Gyorok 
Paulişii 
Badna-Lipova 
Oonop 
Bêrzava 
Soborçinü 
Zamű 
©urasad- 
Dia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Sibotü
Vinţulti de josü 
Alba-Iulia 
TeinşA

8 . -

2 .—
4.20
8.10

h2.20
1.2.34 
g 3.05 
13.23 
s3.39

10.50
8.16

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16
5.38
5.53

Trenù
de

pers.

6.16
6.58
7.22
7.38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.56

10.17
10.44

3.25 Teiuşti 
9.40 Alba-Iulia 
1.02 Vinţulti de josü
5.27 Şibotii 
5.50 Orăştia

Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
lurasada 
Za mü 
Soborşină 
Bêrzava 
Oonopü 
Radna-Lipova 
Paulişu 
Gyorok 
Glogovaţ

6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Aradù

Szolnok
Budapesta

Viena

Trenù
accele-

Trenù
de

Trenù
de

ratű. pers. pers.

12.59 ~4.5l
1.39 5.27
1.56 5.44
2.23 6.06
2.49 6.28
3.37 7.10
3.53 7.26
4.18 7.48
4.43 8.10
4.53 8.21
5.21 8.48
5.56 9.17
6.46 9.54

5.49
7.02 10.09
7.36 10.38

?6.06 7.50 10.51
-6.24 8.03 11.03
16.53 8.26 11.27
17.06 8.38 11.38
7.45 9.05 12.10

11.51 2.26 4.47
1.55 5.50 7.45

7.201 1.40 6.06

Simeria (Piski)-I®etro8eiiI f*etroşeni-Simeria (Piski)

1.55
2.25
7.20

8.15
H U O

6.05

llureşu-XiUdoşu-XBistriţa Bigtriţa-Muresn-Ludoşu

Murăşâ-Ludoş*
Tagú-Budatelecü
Bistriţa

ŢT. omn.n

I ~ ~ l
I 6.48,
I 9.59

Bistriţa
Tagü-Budatelecü
Murăşti-LudoşA

Nota: Numerii îucuadraţl cu linii gróse însemnézà órele de nópte.

T . omn* 
1.16 
4.50
7.21

|T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn.
Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşenl 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg* 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 Ö.24
Pui 9.39 2.08 6.16 Pui 8,07 12.33 6.04Orivadia 10.37 2.51 7.03 Haţegii 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
Petroşenl 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

Aradií—Timkóra Tim i§óra-lradű
T. omn. T. omn. 1" omn. T. omn-

AradA 6.18 4.18 Timiş0ra 6.30 1.10
Aradulù nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 6.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 6.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06 Aradulù nou 9.09 3.41
Timiş0ra 9.04 6.50 AradA 9.25 3.55

Ghirişu— Turda Turda— Gliirişu

Ghirlşd
Turda

7.40
8 . -

10.50
11.10

3.56
4.10

9.30
9.50

Turda
Ghirlşi

6.05
6.25

9.40
1 0 .-

2.40
3.—

8.20
8.40

Sighişora—Odoriieiu

Sighiş0ra
Odorheiu

J ^ l  11.25 
7.49! 1.50

Odoriieiu—Sighişora

Odorheiu
Sighiş0ră

8.40
10.52

2.46
6.28

Copşa-mică 
Şeica mare 
Lômneçü 
Ocna 
Sibiiu

T r. de p.

4.05
4.35
5.16
5.47

T . d» p.

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

T r . o m

7.1«;
7.43
8.27
8.59
9.236.10

SiMiu-Copsa-micâ
T r. omn. T r . de p. T r . de p.

Sibiin 7.35 4.34 9.60
Ocna 8.02 4.58 10.14
Lômneçü 8.30 5.25 10.40
Şeica mare 9.05 6.55 11.10
Copşa-mică 9.34 6.20 11.35

Cucerdea - Oşortieiu 
Re^hinuin să§e$cn

Cucerdea
Cheţa
Ludoşfi
Mt.-Bogata
lernutù
Sânpaulü
Miraşteu

Oşorheio j 
Reghinul-sis!

Tr. de p. T r. de p. T r. omn.

2.56 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.64
4.48 10.12 6.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5,35
5.50 4.58
7.26 7.—

Reşhinuln săseseîi’ 
Oşorlieiu-Cucerdea

fteghinul-săs.

Oşorhelu j
7.24

Miraşteu 7.44
Sânpaulü 8.07
lernutù 8.29
M. Bogata 9.02
Ludoşă 9.35
Cheţa 9.51
Cncerdea 10.23

T r. de p.

8.25 
10.- 
_5 54

6.14
6.37
6.58
7.28
7.41
7.57
8.25

T r. de p.

9.49
10.20
10.39
11.02
11.23
11.63
12.06
12.22
12.50

Simeria (Piski)-$J»Ied.

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4.~
4.21
4.50

ünied.-Simeria (Pisk )

Uniedóra
werna
Simeria

9.25
9.61

10.10

Tiposrrafia A. MUREŞIANTJ Braşov.


